Kuidas moistet
moistliku(lt)
terminiga tahistada?

Peep Nemvalts dr. phil.

Teaduskeele moiste

Teaduskeel on kirjakeele allkeel, mis 16ikub
koikide erialade (oskus)keelega ja véimaldab
valjendada teaduslikku tunnetust selgelt,
loogiliselt ja lihemotteliselt.

(Nemvalts 2011: 139-142,

vrd Kasik 2007: 116-119)
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Teaduskeel

allkeelte moisteslisteemis

Hdkeel

i
alendus

roalindus

muusiko
botaonike ..

(Nemvalts 2011: 142)
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Teaduskeele moiste

m Kirjeldamaks teadustod kulgu ja tulemust
selgelt, tapselt ning lugejale ja kuulajale
ladusalt jalgitavana, on Uhemdttelisus nii
terminitarvituses kui ka tekstiloomes
hadavajalik.

m Teadus- ja Uldkeel mdjutavad teineteist.
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Teaduskeel (ihiskonnas

teadus

korgharidus

uldharidus
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Eesti teaduskeel
ja dleilmne teadus

m Kas Ukskeelne teadus ja kérgharidus?
(ingliskeelne = rahvusvahelistunud ?!)

= Pigem mitmekeelne ja -tahuline
teadusmote Euroopas ja mujal maailmas
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Eesti teaduskeel
ja dleilmne teadus
= Uno Mereste: ,Teaduskeeltena toimivate

rahvuskeelte arvu suurenemisest saab
objektiivse tegelikkuse tunnetus (maailmateadus)

ainult rikastuda, mitte vaesestuda.”

Rahvuskeelte téhtsus teaduses. — Oskuskeel ja seaduste
keeleline rid. Tallinn: EKS, 2000 (1973), Ik 30.
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Eesti teaduskeel
ja dleilmne teadus

~Rahvuskeeled annavad lisainformatsiooni
maailmast nende oma komponentide varal, mille
poolest nad erinevad loogikalisest mudelist ja
teistest keeltest. Elavat keelt mingis teaduses
rakendades on uurijal tema inspiratsiooni toitvate
puhtkeeleliste momentide mdjul seda rohkem
eeldusi leida objekti uusi kilgi, mida erinevam on
tema keel neist keeltest, milles sama objekti on
varem uuritud.” (Uno Mereste, id.)
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Eesti teaduskeel
ja tleilmne teadus

Doktorantide %, kel on eesti keeles kirjutades raskusi
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Terminoloogia moiste

= Millist moistet tahistab termin
terminoloogia?
m Kas see termin on iihetdhenduslik?

= Kui mitu eri tahendust
sel terminil arvatakse olevat?

= Kui mitme moiste tahistajana
seda on otstarbekas tarvitada?
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|
moiste

termin

Terminikorrastus peaks rajanema iga termini tapsel

ja slisteemselt moistepohisel kasitlusel.

sénavara, leksikoloogia
leksika
mmu‘.‘nl’-“"'* uhmhanduirlkkus
‘S1 <€ ‘sdna- STE
+S2... woe vara- wov
opetus’

+Sn’
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|
termin { moiste

nalialﬁh‘-‘"dugﬁk
permis (Uno Mereste 1969)

terminoloogia
terminologia

terminologi
terminology

ONTOLOOGILISELT GNOSEOOGILISELT

ET ‘oskussonavara’ ‘oskussonadpetus’

KITSAMAS FI ‘termisto, oppisanasto’  ‘termioppi’
MOTTES SV ‘fackord (och -uttryck)’ ‘fackordlara’
EN ‘specialized vocabulary’ ‘study of terms’

I ‘oskuskeeledpetus’

‘oppi erikoisk?elisté‘
‘fackspraklara’

ET ‘oskusk erialal
LAIEMAS Fl ‘ammatti-, erikoiskieli’

MOTTES SV ‘facksprak’
EN ‘LSP’ ‘LSP theory’
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termin { moiste

terminoloogia . i
terminologgila P-'Jlm'?tuhaflld"mm .
Terminologie tarrmin (Tiiu Erelt 2007)

terminology
mepMuHosIo2usi

ET ‘oskussonavara’ ‘oskussonadpetus’
FlI ‘termisto’ ‘termioppi’
KITOSAMAS DE ‘Fachwortschatz’ ‘Fachwortlehre’
MOTTES gy ‘specialized vocabulary’ ‘study of terms’
RU ‘TepmuHonorus’ ‘TepMuMHOBeaeHue’

ET ‘oskuskeeledpetus’

Fl ‘oppi erikoiskielista’
LA_IEMAS DE x ‘Fachschprachlehre’
MOTTES

EN ‘LSP theory’
RU ‘TepMuHonornsa’
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termin { moiste

Termin terminoloogia tahistab
eesti sbnaraamatute jargi: pahe-
tﬁhaﬁduﬁnk

1. mingi eriala oskuss@navara, oskuskeele (erialakeele)
terminite susteem:

2. dpetus oskuskeelest, eriti terminitest ja neile
esitatavatest nduetest

(OS 1976,1999, 2006, 2013;

Vodrsonade leksikon 2000, 6. trikk;
2012, 8., pohjalikult imber to6tatud trikk)
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Eelistus: idhemotteline termin

m ,Oskuskeele tihenduses on meil ja mujal
kasutatud ka sona  terminoloogia  (ingl
terminology, sks Terminologie, pr terminologie, v
mepmunosoeus). Paraku on terminoloogia
mitmetihenduslik sona. [--]

m .. oskuskeel kasutab suurt osa kirjakeele iildsonavara
. 0sa nimisonalisest oskussonavarast langeb kiill
viliselt kokku iildkeele sdnadega, kuid .. neid
kasutatakse iildkeelega vorreldes hoopis tipsemas
ja kindlamas tihenduses.* (Kull 2000: 142)
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Eelistus: ithemotteline termin

ET terminoloogiateadus, EN terminology science,
DE Terminologielehre etc.

shendustiiasns o
|1Ahen I.I:IH‘E'“‘-“'EH H

-loogia < kr logos séna, kdne, 6petus
-teadus, -6petus; -kogu (VSL 2012)

Seega: terminiteadus, -6petus
Seega: terminivara, terministik

TEADUSKEELEKESKUS @ TALLINNA DLIKOO

Eelistus: dhemotteline termin

Termini terminoloogia tapseim tahendus,
mdistesisu:
‘oskussbna-, terminiopetus
ehk terminiteadus’

iihe-
ﬁhal'ldlli'“kl'

Peep Nemvalts. Terminiteadusest eesti teaduskeeleni.
— Eesti teaduskeel ja terminikorrastus. Koostanud ja
toimetanud Peep Nemvalts. Tallinna Ulikooli Eesti Keele
ja Kultuuri Instituudi Toimetised 13, TLU
teaduskeelekeskuse kéide 1. Tallinn. 2011, 136-171.
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Eelistus: ithemotteline termin

= ,Selle rahvusvahelise terminoloogiastandardi
peaeesmark on anda terminoloogiaalaste
moistete stistemaatiline kirjeldus ning selgitada
terminite kasutamist selles valdkonnas.”

m ,See rahvusvaheline standard kehtestab
terminoloogiatéd teooria ja praktika tarbeks
pohisénavara.”

(EVS-ISO 1087-1:2002 )

pro: .. terminoloogia moistete suisteemne kirjeldus ..
.. terminit66 teooria ja praktika péhisdnavara.
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Eelistus: iihemétteline termin
3.6.4
terminikorrastus
oskuskeelekorraldus
.tegevused mingi valdkonna (3.1.2) termino-
loogia (3.5.1) arendamiseks, taiustamiseks,

kasutuselevotuks ja levitamiseks”
(EVS-ISO 1087-1:2002 )

pro: .. mingi valdkonna (3.1.2) terminivara
(3.5.1) arendamiseks, taiustamiseks,
kasutuselevobtuks ja levitamiseks

terminology planning
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Eelistus: themotteline termin

,MARKUS 1. Terminikorrastus hélmab Kkéiki
terminoloogiatoé (3.6.1) aspekte ning Uks ta
eesmarke on saavutada sbnavara reguleerimine
tesauruste, terministandardite ja muude normivate
dokumentidega.” terminology work

,MARKUS 2. Eesti keeles nimetatakse neid

tegevusi laiemas tahenduses oskuskeele-
korralduseks.*
(EVS-ISO 1087-1:2002)
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Eelistus: idhemotteline termin

,MARKUS 1. Terminikorrastus hdélmab kéiki
terminoloogiatéd (3.6.1) aspekte ning Uks ta
eesmarke on saavutada sdnavara reguleerimine
tesauruste, terministandardite ja muude normi-
vate dokumentidega.“ terminology standards
(EVS-ISO 1087-1:2002)

pro: .. kdiki terminitdo (3.6.1) aspekte ning ks ta
eesmarke on saavutada tihtlustatud oskus-
sOnavara tesauruste, terministandardite ..
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Eelistus: iithemétteline termin
3.6.1

L2terminoloogiat66 terminology work
moistete (3.2.1) ja nende tahiste (3.4.1)
sustemaatilise kogumise, kirjeldamise, t66tluse

ja esitusega seotud t66*
(EVS-ISO 1087-1:2002)
pro: 3.6.1
terminit6o
vt Peep Nemvalts. Mdistestik korda, terminivara otstarbekaks.
Sirp 10.03.2017
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Eelistus: dhemotteline termin

DE REYINUEY Fachwortschatz

EN termstock, terms (of),
specialized vocabulary

terminivara, terministik,
oskussénavara

termisto, erikoissanasto
fackord, facktermer

Eelistus: ithemotteline termin

DE Terminologie = terminoloogiasénastik

EN terminology
ET terminiteadus, — oskussonadpetuse
-Opetus, L ~ .
terminoloogia, ehk terminiteaduse sénastik
Fl terminologia
SV terminologi

[ TERMIN

Fl

sv = terminisénastik

A ik Lo .

monosEgMng lihetishendus — mingi valdkonna (eelistatavalt
‘teadus, DE BEGRIFF . . .

T dpetus EN CONCEPT siisteemne moistepohine)

+T2... MOISTE korras  ET MOISTE oskussénastik

+Tn’ termini- FI  KASITE
varast’ SV BEGREPP
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termin 4p moiste

Terminikorrastus peaks
rajanema iga termini tapsel

MEEL, MOISTUS i
ja sliisteemselt

REFERENTS <. o s
MOISTE moistepohisel kasitlusel.
2,
L
%
KEEL MAAILM
SUMBOL REFERENT

SONA, KEELEND OLEM (ENTITEET, OBJEKT)
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termin 4 méiste

[KOGUM PUID, VAHIM PINDALA,
KORGUS, TIHEDUS ..]

mets
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termin 4 moiste
TAHISTATAV OSKUSMOISTE

o 2.
S %
& %

>

TAHISTAJIA  TERMIN ehk ERIALANE OLEM
OSKUSSONA
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termin 4 moiste

,Metsaks nimetatakse sellist puude kogumit,
mille pindala, kdrgus ja taius on niisugused,

et voivad mojutada ja muuta keskkonnaolusid.*

L,
s
\%

(osKkus-)
MOISTE:

TERMIN ehk
OSKUSSONA:
mets

(ERIALANE) OLEM
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T
termin { moiste
[KOGUM PUID, VAHIM PINDALA,

= moiste KORGUS, TIHEDUS ..]

— teadmusiksus, mille moodustab ihene
tunnuste kombinatsioon (p3.2.1)

= termin ehk oskussona

— mingi valdkonna uldméiste sénaline tahis
(p3.4.3)

Terminoloogiastandard EVS-ISO 1087-1:2002
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moiste ) moistestik

= ainikmoiste — mdiste, mis
vastab ainult Ghele objektile (3.2.2)
= Uldmoiste — moiste, mis
vastab kahele v6i enamale objektile, mis
moodustavad uhiste omaduste t6ttu mingi
rihma (3.2.3)
Terminoloogiastandard EVS-1SO 1087-1:2002

TEADUSKEELEKESKUS @ TALLINNA DLIKOOI




moiste ) moistestik
= oluline on lahtuda moéistesiistemaatikast

= moistevali — temaatiliselt seotud moistete
struktureerimata hulk (3.2.10)
= moistesiisteem — mdistete hulk, mis on

struktureeritud vastavalt mdistete suhetele
(3.2.11)

Terminoloogiastandard EVS-ISO 1087-1:2002
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moistestik ja terminivara

Vrd hiiperoniiiim
= lilemmbiste — mdiste, mis véi holoniitim
on soomdiste voi tervikumoiste
(3.2.13)

Vrd hiiponiiiim

= alamméiste — mdiste, mis Vol merontuum

on liigimdiste vdi osamdiste
(3.2.14)
Terminoloogiastandard EVS-ISO 1087-1:2002
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moistestik ja terminivara

= soo-liigisuhe — kahe madiste suhe, milles Uhe
moiste sisu sisaldab teise mdiste sisu ja
vahemalt Uht lisa-eristustunnust (3.2.21)

' lahim soomdiste

kaasalluv kaasalluv

kaasalluv

(liigi)maiste 1 mdiste 2 mdiste N
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moistestik ja terminivara

= soo-liigisuhe — kahe maiste suhe, milles iihe
mdiste sisu sisaldab teise mdiste sisu ja vahemalt tht
lisa-eristustunnust (3.2.21)

‘okaspuu- ‘lehtpuu- ¢ >
> > segamets
mets mets
TEADUSKEELEKESKUS @ TALLINNA DLIKOOT

moistestik ja terminivara

= soo-liigisuhe — kahe maiste suhe, milles Uhe
modiste sisu sisaldab teise mdiste sisu ja vahemalt Ght
lisa-eristustunnust (3.2.21)

‘mets’
|

‘arumets’ ‘lammimets’ ‘soomets’
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T —
moistestik ja terminivara

= soo-liigisuhe — kahe maiste suhe, milles ihe
mdiste sisu sisaldab teise mdiste sisu ja vahemalt Ght
lisa-eristustunnust (3.2.21)

‘tuuma(energia)-
lamp’

‘poletusaine-
lamp’

‘elektri(energia)-

lamp’
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moistestik ja terminivara

soo-liigisuhe

lihim soombiste ’E‘

Iﬁ?ais;l(_:t;s\:gg ‘lihtlause’ lihim

= soomdiste
kaasalluvad ‘rind- ‘pdim-
liigimdisted lause’ lause”
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moistestik ja terminivara

» osa-terviku suhe - kahe maiste suhe, milles tks
mdistetest moodustab terviku, teine aga selle terviku
mingi osa (3.2.22)
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moistestik ja terminivara

osa-terviku suhe

TEADUSKEELEKESKUS @ TALLINNA DLIKOOI

moistestik ja terminivara

= Moiste maht (ehk ekstensioon) — kdigi
mdistele vastavate objektide hulk (3.2.8)

= Moiste sisu (ehk intensioon) — mdistet
moodustavate tunnuste hulk (3.2.9)

= Moiste tunnus — objekti voi objektihulga
mingi omaduse abstraktsioon (3.2.4)

= Objekt — miski tajutav vdi kujuteldav (3.1.1)

Terminoloogiastandard EVS-ISO 1087-1:2002
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moistestik ja terminivara

Terminiga tahistatavat oskusmaoistet
saab defineerida ehk maaratleda
moisteslisteemi osana.

= sisudefinitsioon ehk -maaratlus
= mahudefinitsioon ehk -maaratlus

TEADUSKEELEKESKUS @ TALLINNA DLIKOOI

T —
moistestik ja terminivara

Sisudefinitsioon

,Metsaks nimetatakse sellist puude kogumit,

mille pindala, kdrgus ja taius on niisugused,

et voivad mdjutada ja muuta keskkonnaolusid.“ (EE)
,maastiku osa ja taimekooslus, mis on kujunenud
puude koos kasvades" (EKSS)

,Mets on puittaimedega kooslus, mille pindala on
suurem kui 0,5 ha, puude koérgus lletab 5 m ja
vorade pindala ule 10% kogu alast.” (Vikipeedia)

TEADUSKEELEKESKUS @ TALLINNA DLIKOOT




moistestik ja terminivara

= Sisudefinitsioon ldhtub teadaolevast lahimast
soomdistest ning esitab koik olulised tunnused,
millega kdnesolev mdiste eristub naabermdistetest.

‘ |
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moistestik ja terminivara

= Mahudefinitsioon loetleb koéik need alluvad
moisted, mis moisteslisteemis seisavad samal
liigitusastmel.

Halogeen on fluor, kloor, broom, jood véi astaat.

Tiiu Erelt. Terminiépetus. Tartu: Tartu Ulikool 2007, Ik 52-53
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moistestik ja terminivara

Terminit on vaja pohjendada

(vrd: moistet defineerida e maaratleda),
kui
= vOetakse t60s kasutusele uus termin;
teadusavastus tingib mdistesisu muutust;
termin on haruldane (pole Uldlevinud);
termin pole Ghele mdistele kinnistunud
(sedasama terminit on kasutatud eri td6des erisuguste
modistete tahistamiseks);
Uiht ja sama mdistet tahistab eri autorite kasitluses
(vahel ka Uhe autori eri td6des) erisugune termin.
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moistestik ja terminivara

.Keeles, mille terminoloogia luuakse hiljem, on alati
reaalseid voimalusi kujundada parem terminite
slisteem kui varem kujunenud terminitega keeles.
Seda soodustab hulk asjaolusid. Tahtsaimad neist on
vdimalus tugineda teistes keeltes juba olemas-
olevatele terminitele ning teadlikult valtida koiki
vastuolusid ja ebakohti, mida nende keelte oskus-
sbnavara kriitilisel uurimisel véib avastada. Viimase
vGimaluse arvestamist nimetame teiste keelte
terminoloogia puuduste valtimise, nendest keeltest
paremini tegemise, nende Uletamise pohimotteks ehk
lGhemalt lihtsalt liletuspohimotteks.”

Uno Mereste. Oskuskeele lldprobleeme kal&%- ja lahivaates.
— Oskuskeel ja seaduste keeleline rid. Tallinn: EKS, 2000 (1969),
Ik 77.
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moistestik ja terminivara

,Uletuspdhimétte jargimine tugineb seevastu just
nende valjenduslike erivdimaluste kasutamisele,
mida on ménede erilaadsete mdistenliansside eriti
tapseks valijendamiseks igas arenenud keeles,
sellal kui igas sellises keeles on ka vahemalt
rahuldavaid vdimalusi mis tahes teises keeles
eristatavate mdistenliansside edasiandmiseks.”

Uno Mereste. Oskuskeele tldprobleeme kaug- ja lahivaates.
— Oskuskeel ja seaduste keeleline rii. Tallinn: EKS, 2000
(1969), Ik 78.
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moistestik ja terminivara

= terminikorrastus
vahekord eriala mdistestikuga

= terminivara lihtlustamine

kaibelolevate terminite kriitiline hindamine,
kooskdlastamine

= terminivara standardimine
terminisdnastik, -standard

TEADUSKEELEKESKUS @ TALLINNA DLIKOOI




moistestik ja terminivara

Terminikorrastus peaks rajanema iga termini tapsel

ja slisteemselt méistepohisel kasitlusel.
HEA TERMIN ehk oskussona
on otstarbekas:
» Uhetédhenduslik — selge, tapne
» slisteemne
» 6konoomne
» sbnamoodustuseks sobiv

TEADUSKEELEKESKUS @ TALLINNA DLIKOOI

korrastatud méistestik

' ‘lahim tilemmaiste’

|
[ T 1

‘vaadeldav ‘kaasalluv
moiste’ mdiste n’

‘kaasalluv

moiste 1’

‘alam- ‘alam-

moiste 1° moiste n’
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terminivara korrastatus

Terminiloome ja -korrastuse voimalusi:
- sobiv tiivi = tuletuspesa siisteemsus
- tuletusliite tihendus >
tuletisena (motiveeritud) terminid
- nimetavaline ja omastavaline liitmine
> liitsonana erineva tdhendusega
terminid kindlas siisteemis
- liletuspohimaotet
jarjekindlalt rakendada
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terminivara korrastatus

« tuletusliite tihendus

-ja tuletusalus verb -ur tuletusalus verb
tuletis tahistab tuletis téhistab
tegijat tegijat
korrastaja oppur, kuulipildur
elukutset elukutset
opetaja kaevur
vahendit vahendit

avaja, kuulipilduja [6ikur, sulgur

laadur ?
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terminivara korrastatus

vahendit tihistavaid liiteid

-us kiit/us, takist/us

-1 lahust/i, lilit/i, nérgend/i | vihitekiti
-r kola/r, luge/r

-e kaits/e, koid/e, madr/e

-el joot/el, keet/el

-ts jala/ts, kaabi/ts, kruvi/ts ? Vdhitekits
-k lennu/k, ndidi/k, soidu/k
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termin { moiste

Terminikorrastus peaks rajanema iga termini téapsel

ja siisteemselt moistepohisel kasitlusel.
»laik (ingl. Plaque). Mikroobikultuuri kasvuplaadi hagusel
kasvutsoonil (gasoonil) ilmnev labipaistev laik, kus bakterid
on viiruste poolt havitatud.”

»laikhiibridatsioonitehnoloogia (ingl. dot blot hybridization
array). Margistatud DNA- vdi RNA-proovi hibriidimine
membraanil spetsiifilise mustrina (laikudena), mis naitab Ule-
kantud ja fikseeritud eri DNA-jarjestuste olemasolu. Saadud

multipleksmuster iseloomustab hibriidimise tulemusi.”
(Heinaru 2012: 1026)
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termin 4p moiste

Terminikorrastus peaks rajanema iga termini tapsel

ja slisteemselt méistepohisel kasitlusel.

,Geenide trasnskripte saab DNA-mikrokiipide (ingl. DNA-
microchips) kasutamisel uurida DNA-mikrokiiptehnikaga
(ingl. DNA-microarray)  multipleks- e. laikhiibriidimis-
tehnoloogia meetodil (ingl. dot blot hybridization array).
Margistatud DNA- v&i RNA-proovi hubriidimine membraanil
spetsiifilise mustrina (laikudena), mis naitab Ulekantud ja
fikseeritud eri  DNA-jarjestuste  olemasolu.  Saadud
multipleksmuster iseloomustab hiibriidimise tulemusi.”
(Heinaru 2012: 343)
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termin 4 méiste

Terminikorrastus peaks rajanema iga termini téapsel

ja sliisteemselt moéistepohisel kasitlusel.

laik — blot vai plaque? BKS = Biokeemia sénastik

plaque — laik (Heinaru 2012) voi naast (BKS)?
hybridization — hiibriidimine voi hiibridatsioon
(Heinaru 2012)?

»Geenekspressiooni mikrokiipide tipplaikude
laikhiibridatsioonanaliiiis“ (Heinaru 2012: 343)

blotting — laigutus voi blottimine (BKS)?
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T
termin 4 moiste

Terminikorrastus peaks rajanema iga termini tapsel

ja slisteemselt moistepohisel kasitlusel.

array — tehnika vdi tehnoloogia vai meetod (Heinaru 2012)
voi rivi, rida (BKS)?
cascade — jada voi kaskaad (BKS)?
Jjdrjestus — alignment vdi sequence voi frame voi box (BKS)?
Jjdrjestus —sequence voi order (Heinaru 2012)?
Hjarjestatud tetraad (ingl. Ordered tetrade). Spoorid, mis moodustu-
vad seente meioosis ning mis jadvad askuses sellisesse jarjekorda,
kuidas kromosoomid meioosis lahknesid (segregeerusid).«
(Heinaru 2012: 1011)
TEADUSKEELEKESKUS @ TALLINNA (LIKOOT

termin 4 moiste

Terminikorrastus peaks rajanema iga termini tapsel

ja siisteemselt moistepohisel kasitlusel.

wjdrjestatud tetraad (ingl. Ordered tetrade). Spoorid, mis moodustu-
vad seente meioosis ning mis jadvad askuses sellisesse jérjekorda,
kuidas kromosoomid meioosis lahknesid (segregeerusid).*

(Heinaru 2012: 1011)

‘ ordered — jdrjestatud voi jirjestunud ?

‘ lahknema voi eralduma?

»mittejérjestatud tetraad (ingl. Unordered tetrade). Meioosi neli
15pp-produkti, mis ei ole askospooris jérjestatud ldhtuvalt nende
moodustumisest meioosi kahel jérjestikusel jagunemisel.«
(Heinaru 2012: 1036)
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termin ' moiste

Terminikorrastus peaks rajanema iga termini tapsel

ja slisteemselt moistepohisel kasitlusel.

PIGEM:

jarjestunud nelik (ingl. ordered tetrade). Spoorid, mis
moodustuvad seente meioosis, siilitades kromosoomide
eraldumise jérjestuse.

segregatsioon (Id segregatio < segregare eraldama)
BIOL meioosis toimuv tiitargeenide eraldumine eri
sugurakkudesse ja edaspidi eri jarglastesse

(VSL 2012)
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termin { moiste

Terminikorrastus peaks rajanema iga termini téapsel

ja siisteemselt moistepohisel kasitlusel.

PIGEM:

jarjestumata nelik (ingl. unordered tetrade). Meioosi neli
16ppsaadust, mis (askospooris) ei jarjestu topeltjagunemise
jargi.

meioos (< kr meidsis védhendus)
1. BIOL suguliselt sigivate organismide rakkude jagunemise viise,
kiipsevate sugurakkude kahekordne jagunemine, kusjuures
tuumade kromosoomide arv vaheneb poole vorra

(VSL 2012)
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termin 4p moiste

Terminikorrastus peaks rajanema iga termini tapsel

ja slisteemselt méistepohisel kasitlusel.

eba- voi mitte- ?
mitteautonoomne iiksus (ingl. Nonautonomous unit). Bioloogiline
iiksus, mis pole voimeline funktsioneerima iseseisvalt. Uksuse
funktsioneerimiseks on vajalik abiiiksuse e. helperi kaastoime.
iseseisvuseta iiksus
mittemiiratud lugemisraam (ingl. Unassigned reading frame).

Tundmatu funktsiooniga oletatav geen, mille funktsioon on

tksnes arvatay. madaramatu, ebamadrane
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termin 4 méiste

Terminikorrastus peaks rajanema iga termini téapsel

ja sliisteemselt moéistepohisel kasitlusel.

inglise non-, un- eesti -(Mma)ta, -tu

unordered Jdrjestumata

non-competitive mittekonkureeriv

inhibition > konkurentsitu aeglustus
uncompetitive ebakonkurentne > konkurentsita
inhibition aeglustus, kompleksipidurdus

non-helical structure  mittehelikaalne > spiraalita, keermeta
non-specific binding  korvalsidumine
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termin 4 moiste

Terminikorrastus peaks rajanema iga termini tapsel

ja slisteemselt moistepohisel kasitlusel.

Liitsdna terminina: nimetavas v6i omastavas taiendosa?

nimetav omastav

raalépe raaliépe
kilmkuivatus kilmamurd, kiilmaséévitus
molekulikuvamine
prootonldks prootoniléks
teetanusmdiirk teetanusemiirk
TEADUSKEELEKESKUS @ TALLINNA DLIKOO

termin 4 moiste

Terminikorrastus peaks rajanema iga termini tapsel

ja siisteemselt moistepohisel kasitlusel.

»adhesioon (ingl. Cell adhesion). Rakkude seostumine
pinnaretseptorite kaudu teiste rakkude vo6i maatriksiga.”
(Heinaru 2012: 965)

adhesion — kleepumine voi adhesioon (BKS)?
»aglutinatsioon  (ingl.  Agglutination).  Rakuantigeeni

Ghinemisel (kokkulimumine e. -kleepumine) antikehaga tekib
reaktsioonikeskkonnas sade.” (Heinaru 2012: 965)
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termin } moiste

Terminikorrastus peaks rajanema iga termini tapsel

ja slisteemselt moistepohisel kasitlusel.

»allosteeriline lileminek (transitsioon) (ingl. Allosteric
transition). Vaikeste molekulide pdorduv interaktsioon
valgumolekuliga, mille tulemusel valgu kuju muutub, mis
omakorda vahendab vastava valgu interaktsioonivdimet
kolmanda molekuliga.” (Heinaru 2012: 968)

allosteric — kaudne, allosteeriline voi allosteerne (BKS)?

allo- (< kr allos) « teine, muu (VSL 2012)

TEADUSKEELEKESKUS @ TALLINNA DLIROO

termin g moiste  staid

Terminikorrastus peaks rajanema iga termini téapsel

ja siisteemselt moistepohisel kasitlusel.

ET diapositiiv, slaid | slaidid skaneeritakse ja

EN slide, dia kirjutatakse CD plaadile.*

DE Dia(positiv)

FI diakuva, diapositiivi Abo (2010: 92)
- Hmmt's'lhﬂndl-'f"l'*

A: ‘diapositiiv, labipaistva alusega foto
(filmil voi fotoplaadil)’ MOISTE

B: ‘Projektoriga nditamiseks maaratud
(raamitud) diapositiivi nimetatakse slaidiks.” (VE 2006)
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termin 4p moiste  wuva

Terminikorrastus peaks rajanema iga termini tapsel

ja slisteemselt méistepohisel kasitlusel.

ET kuva, EN display (1), DE Bild,
Anzeigebild, FI ndytté(kuva)

iiatihendustikkus
‘andmete néhtav 313
esitus ekraanil WO

vm kuvapinnal’
(Abo 2010: 33)
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termin 4p moiste  wuvastk

Terminikorrastus peaks rajanema iga termini téapsel

ja sliisteemselt moéistepohisel kasitlusel.

kuvastik

ﬁh&tihﬂndIJ5“k
‘K1 +K2 +..Kn

= terviklik hulk
seotud kuvasid’

Nt selle ettekande, loengu kuvastik

wos™

TEADUSKEELEKESKUS @ TALLINNA DLIKOO

Kuidas edasi?

= Edendagem koostdod
iga eriala moistetundjate
ja keeletundjate vahel.

= Lahtugem terminivara korrastades
moistestikust.

= Harjutagem eriala- ja keeleteadmiste
koosmoju kdrghariduses ja teaduses
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Motleme veel

eesti teaduskeeles(t) ...

Viljakat arutelu!
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